Franklin Electric

REGLAS DE SEGURIDAD

NOTA: Lea cuidadosamente las instrucciones que se
muestran a continuacidn antes de instalar y hacer
uso de la bomba eléctrica. Este manual contiene
instrucciones fundamentales que deberan seguirse
durante la instalacién, operacién y mantenimiento. Este
manual debera ser consultado por la persona encargada
del ensamble y por cualquier persona calificada para
seguir su operacion tal como o indique el instalador
encargado. Ademas este manual estara siempre
disponible en el lugar donde se requiera usar una bomba
eléctrica.

Identificacion de las instrucciones contenidas en este
manual

Las reglas de seguridad que no sean
observadas pueden ocasionar dafos fisicos
y estan marcadas con el simbolo de peligro.

Riesgos derivados por no observar las reglas de
seguridad

El incumplimiento de las reglas de seguridad puede
causar dafios materiales y fisicos e incluso contaminar
el ambiente. E! incumplimiento de las reglas de
seguridad anula la garantia.

Por mencionar tan sélo unos ejemplos, el incumplimiento
de las reglas de seguridad podria ocasionar:

- fallas en la instalacién o en las funciones eléctricas de
la bomba,

« operaciones de mantenimiento riesgosas,

« dafios petsonales por fallas mecanicas o eléctricas

INFORMACION GENERAL

Esta bomba eléctrica esta fabricada con las técnicas
mas avanzadas en plena consideracion de las leyes
vigentes y esta sujeta a un riguroso control de calidad.

Este manual le ayudara a entender su operaciény a
familiarizarse con sus distintas aplicaciones.

El manual de operacion contiene recomendaciones
importantes para una operacion adecuada y econémica
de la bomba eléctrica. Es de suma importancia respetar
estas recomendaciones para poder garantizar su
duracidn y confiabilidad asi como evitar el riesgo de
accidentes como consecuencia de un uso inapropiado.

Respete siempre las limitaciones descritas en las
especificaciones técnicas. Es necesario respetar las
instrucciones relacionadas con la naturaleza, densidad,
temperatura, gasto y presion del liqguido bombeado,
velocidad y direccion de la rotacién y potencia del motor
asi como muchas otras instrucciones que vienen en este
manual o en la documentacién adjunta al contrato.

La placa de identificacion indica el modelo, las
especificaciones de servicio principales y el nimero de
serie. Es muy importante proporcionar esta informacion
al momento de solicitar asistencia o soporte, 0 al
momento de solicitar partes de repuesto.

El fabricante rechaza cualquier responsabilidad en

caso de accidente o dafio causado por negligencia, uso
inapropiado de la bomba eléctrica, incumplimiento de
las instrucciones proporcionadas en este manual o el
incumplimiento de las condiciones establecidas en la
placa de identificacion.



1. INSPECCION PRELIMINAR

1.1 Distribucién y Empaque

Las bombas eléctricas sumergibles vienen en su
empaque original, en el que deben permanecer hasta el
momento de la instalacion.

Remueva la bomba eléctrica de su empaque y verifique
su integridad. Verifiqgue también que los datos de la placa
de identificacion correspondan con lo solicitado. En caso
de anomalias contacte inmediatamente a su proveedor,
indicandole la naturaleza del defecto.
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2. APLICACIONES

Estas bombas eléctricas estan disefadas para una
amplia variedad de aplicaciones, tales como suministro de
agua privado, irrigacion en areas pequefas y aumento de
presién. Son indispensables para la disminucion del nivel
freatico y para incremento de presion.
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2.1 Liquidos Bombeados

Liquidos no agresivos, limpios, compatibles con los
materiales de construccion de la bomba sin particulas
sélidas o fibras.

Si tiene dudas acerca de la seguridad de
la bomba eléctrica, no haga uso de ella.

No use bombas eléctricas en albercas,
estanques o lugares similares donde hay
agua o donde la gente puede estar en el
agua.

La arena contenida en el agua no debe exceder los 50 g/
m3, Una concentracion alta de arena reduce la vida de 1a
bomba eléctrica e incrementa el riesgo de bloqueo por
arena.

3. PREPARACION/INSTALACION

3.1 Condiciones de Uso

La bomba eléctrica es adecuada para instalaciones
horizontales y verticales y debe usarse respetando las
siguientes condiciones:

+ Presién maxima de operacién: 10 bar.
» Temperatura maxima del liquido: +40 °C.
« Densidad maxima del liquido bombeado: 1.1 Kg/ dm3.

+ Variacién de voltaje permitida: +£5% (voltaje monofasico
220+240 V 50 Hz - 220+230 V 60 Hz, trifdsico 380+415
V 50 Hz - 380400 V 60 Hz).

+ Grado de proteccidn: IP 68.
* Profundidad maxima de inmersién: 20 m.
» Diametro maximo de cuerpos solidos succionados: 2 mm.

3.2 Diametro de la bomba eléctrica
El diametro maximo de la bomba eléctrica es de 134
mm. Verifique que el pozo no presente restricciones u
obstaculos para el descenso de la bomba.

4. CONEXIONES ELECTRICAS

2 Antes de trabajar con la bomba eléctrica,

asegurese de haber desconectado la energia
del suministro principal y que no pueda volver
a conectarse accidentalmente.
4.1 Informacién General
Las conexiones s6lo pueden ser realizadas por un
electricista autorizado, de acuerdo con las leyes vigentes.
Verifique que los datos de la placa de identificacion
concuerden con los valores nominales de la linea de

energia. Haga la conexion después de verificar la
existencia de un circuito a tierra en funcionamiento.

Las versiones monofasicas estan equipadas con un
condensador interno diferente que corresponde a la
potencia, tal como se muestra en la tabla siguiente:

Es responsabilidad del instalador realizar
la conexion de acuerdo a los reglamentos
vigentes del pais donde se realice la
instalacion.

Pote X en placa de ide acio apa »
0,55 16
0,75 0,75 20 20
0,9 0,9 30 20
1,1 1.1 30 25

En todas las versiones monofasicas, el motor viene
protegido contra sobrecargas mediante un dispositivo
térmico (dispositivo de proteccién del motor) en el
devanado. Para conexién de las versiones trifasicas
consulte las instrucciones que se muestran a continuacién.
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Las versiones trifasicas necesitan proteccién externa
(desconexidn rapida de sobrecarga magneética) con
tiempo de intervencién calibrado a:

+ Menos de 10 segundos con 5 veces |

* Menos de 10 minutos con 1.5 veces |

I, = valor maximo de la corriente mostrada en la placa de
identificacion

Ademés, es necesario instalar un interruptor diferencial
corriente arriba de la bomba eléctrica (max. 30mA).



4.2 Verificacion de la direccion de rotacion
Después de conectar el suministro de energia, la
direccion de rotacion puede invertirse en las versiones
trifasicas; en este caso el rendimiento podria ser
menor que el de los valores nominales. Para verificar
que la conexion es correcta, haga lo que se indica a
continuacion:

1) Arranque la bomba eléctrica antes de instalarla. Por
reaccion, la direccion de rotacion tiende a ser en sentido
contrario a las agujas del reloj. jAdvertencia! Esta
operacion debe ser en seco y no debe durar mas de
unos cuantos segundos.

2)Useunmedidorde pinza paramedirlacorriente absorbida

una vez que la bomba eléctrica esté instalada, operando y
sumergida en el fluido que serd bombeado. Si la rotacion
es incorrecta, vera que los valores casi duplican a los que
se indican en la placa de identificacion. Para corregir el
problema, invierta dos de las fases.

4.3 Como agregar un interruptor flotador a una
bomba monofasica

1) Abra el tapon localizado en el cabezal de descarga
de la bomba

2) Jale hacia afuera el conector blanco
3) Desconecte el tapdn de derivacion

4) Conecte el interruptor de flotador

5) Empuje la conexidn dentro del cabezal de descarga
de la bomba

6) Apriete la tuerca del interruptor flotador de conexion

5. INSTALACION DE LA BOMBA
ELECTRICA

Antes de trabajar con la bomba eléctrica,
asegurese de haber desconectado la energia
del suministro principal y que no pueda
volver a conectarse accidentalmente.

La instalacion de {a bomba eléctrica puede ser un tanto
compleja, es por eso que deben realizarla instaladores
competentes y autorizados.

5.1 Tuberia de descarga

E! didmetro de la tuberia de descarga depende del
caudal y de la presion disponible en los puntos de uso.
En las instalaciones con longitudes largas de la tuberia
de descarga, se debe reducir la pérdida por friccion con
un didmetro mas largo que el de la descarga de salida
de la bomba. Es recomendable instalar una vélvula
check después de la descarga de salida para evitar
los peligrosos golpes de ariete en caso que la bomba
eléctrica se detenga de manera repentina. No apriete
demasiado al acoplar la tuberia con la descarga de
salida para evitar dafio.La bomba eléctrica puede

instalarse para uso con una tuberia de metal (que puede
usarse como soporte) o con una tuberia flexible. En este
ultimo caso, la bomba eléctrica puede apoyarse en un
cable hecho con material de larga duracion que atraviese
el ojal del cabezal. Sujete el cable de alimentacion a la
tuberia de descarga con ayuda de un tirante. jPrecaucion!
No subestime el riesgo de sumersion si la instalacion
se realiza en un pozo de cierta profundidad.
Aseglirese que no exista peligro de vapores toxicos o
gases daiiinos en la atmdsfera de trabajo.

5.2 Insercion de la bomba eléctrica en el pozo

Le recomendamos verificar que el pozo no esté
obstruido en la totalidad de su longitud.

Baje la bomba eléctrica dentro del pozo para evitar
peligro en el cable eléctrico.

No use el cable de alimentacion para bajar
0 apoyar la bomba dentro del pozo.

6. MANTENIMIENTO Y SERVICIO

La bomba eléctrica no requiere un mantenimiento especial.
Se anula la garantia en caso que personal no autorizado
se encargue de la reparacion de la bomba ya que el
equipo podria no ser seguro y potencialmente peligroso.

Antes de trabajar con la bomba eléctrica,
asegurese de haber desconectado la energia
del suministro principal y que no pueda
volver a conectarse accidentalmente.

Si el cable esta dafiado sera necesario que el fabricante
0 alguna otra persona autorizada haga el reemplazo.
Ademas se sugiere verificar periddicamente el estado
de los cables y canalizaciones, especialmente en los
puntos de conexion, asi como la limpieza de la rejilla de
succion.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Los productos listados arriba cumplen con las siguientes
Directrices:

Machinery Directive (Directriz de Maquinaria) 2006/42/EC
Low Voltage Directive (Directriz de Bajo Voltaje) 2006/95/EC

Electromagnetic Compatibility (Compatibilidad
Electromagnética) 2004/108/EC

También estdn sujetos a los siguientes estandares
armonizados: EN 809, EN 60335-2-41
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